Aklagarmyndighetens forfattningssamling

Aklagarmyndighetens foreskrifter
om andring i Aklagarmyndighetens foreskrifter
(2007:12) om internationellt samarbete;

beslutade den 17 oktober 2011.

Aklagarmyndigheten ~ foreskriver med stod av 1 b §
Aklagarférordningen (2004:1265) i frdga om Aklagarmyndighetens
foreskrifter (2007:12) om internationellt samarbete att ett nytt 6 kap.
med foljande lydelse ska inféras.

6 kap. Europeiska rattsliga natverket och Eurojust
Europeiska rattsliga natverket (EJN)
Nationella kontaktpunkter

18 Riksaklagaren utser kontaktpunkter i det Europeiska réttsliga nat-
verket for aklagarvasendets del. Kontaktpunkterna har de uppgifter som
framgdr av artikel 4 i EU:s ministerrads beslut om att inratta det Euro-
peiska rattsliga natverket.!

Eurojust
Nationell medlem

2 8 Riksaklagaren utser en nationell medlem vid Eurojust. Denne ska
ha sitt tjanstestalle vid Eurojust.

Den nationella medlemmen har de uppgifter som foljer av EU:s
ministerrads beslut om Eurojust.?

! Radets beslut 2008/976/RIF av den 16 december 2008 om det europeiska rattsliga

natverket.
2 Radets beslut 2009/426/RIF den 16 december 2008 om forstarkning av

Eurojust och om andring av beslut 2002/187/RIF om inréttande av Eurojust for
att starka kampen mot grov brottslighet samt Rédets beslut 2002/187/RIF den
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Bitradande nationell medlem och assisterande nationell medlem

38 Riksaklagaren utser en eller flera bitradande nationella
medlemmar och en eller flera assisterande nationella medlemmar vid
Eurojust. Riksaklagaren bestammer tjanstestallen for dem.

Vad som foreskrivs i frdga om den nationella medlemmen galler dven
den bitrddande nationella medlemmen och den assisterande nationella
medlemmen.

Behdrighet i Sverige

4 8 Den nationella medlemmen far utféra aklagaruppgifter i hela riket
och har samma behdrighet som chefen for en internationell aklagar-
kammare.

Nationella kontaktpersoner

58 Riksaklagaren utser nationella kontaktpersoner for Eurojust.
Kontaktpersonerna skall inom sitt verksamhetsomrade ha ett Over-
gripande ansvar for fragor som ror Eurojust. | uppgiften ingar att

— bistd andra svenska aklagare i fragor som rér Eurojust

— svara pa forfragningar fran den nationella medlemmen, sarskilt i de
fall ingen aklagare kan kopplas till en forfragan

— ha en nara kontakt med polis, tull och andra myndigheter i fragor
av betydelse for Eurojust.

Nationell kontaktperson for terrorism
68 Riksaklagaren utser nationella kontaktpersoner for terrorism.
| uppgiften ingér att fullgéra de uppgifter som tillkommer kontaktper-

sonerna enligt artikel 2 i radets beslut om informationsutbyte och
amarbete nar det galler terroristbrott.®

Nationellt samordningssystem fér Eurojust

7 8 Ett nationellt samordningssystem for Eurojust ska finnas vid Operativa
samordningsfunktionen pé Internationella aklagarkammaren Stockholm for att

sékerstalla samordning av det arbete som utfors av

28 februari 2002 om inrdttande av Eurojust for att stdrka kampen mot grov
brottslighet.

3 Radets beslut 2005/671/RIF den 20 september 2005 om informationsutbyte
och samarbete nar det géller terroristbrott.
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a) de nationella kontaktpersonerna for Eurojust,

b) de nationella kontaktpersonerna fér Eurojust avseende
terrorism,

c) den nationella kontaktpersonen for det europeiska rattsliga
natverket,

d) de nationella medlemmarna eller kontaktpunkterna for natverket
for gemensamma utredningsgrupper och de natverk som inréttats
genom radets beslut 2002/494/RIF av den 13 juni 2002 om
inrattande av ett europeiskt nétverk av kontaktpunkter med
avseende pa personer som har gjort sig skyldiga till folkmord,
brott mot minskligheten och krigsforbrytelser, radets beslut
2007/845/RIF av den 6 december 2007 om samarbete mellan
medlemsstaternas kontor for atervinning av tillgdngar nar det
galler att spéra och identifiera vinning eller annan egendom som
harrér frn brott och radets beslut 2008/852/RIF av den 24
oktober 2008 om ett antikorruptionsnétverk med kontaktpunkter.

Det nationella samordningssystemet for Eurojust har de uppgifter som foljer
av EU:s ministerrads beslut om forstarkning av Eurojust.*

En av de enligt 5 § ovan utsedda kontaktpersonerna for Eurojust ska av
Riksaklagaren utses att ansvara for att det nationella samordningssystemet for
Eurojust fungerar. Denna kontaktperson ska ha sitt tjanstestélle vid Operativa
samordningsfunktionen pa Internationella aklagarkammaren Stockholm.

Informationsskyldighet till Eurojust

88 | drenden dér gemensamma utredningsgrupper inrattats, vissa typer av
brott hanteras och minst tre medlemsstater berérs eller internationella &renden
med behdrighetskonflikter eller samarbetssvarigheter uppstatt ska aklagare
ldmna information till Eurojust enligt vad som ndrmare foreskrivs i beslutet om
forstarkning av Eurojust.®

Informationen till Eurojust ska lamnas pa att av Eurojust sarskilt upprattat
elektroniskt formular.

98 Informationen till Eurojust ska skickas till den nationella medlemmen
med anvédndande av Aklagarvasendets e-postsystem. En kopia ska skickas till

4 Artikel 12 Radets beslut 2009/426/RIF av den 16 december 2008 om férstarkning av
Eurojust och om dndring av beslut 2002/187/RIF om inréttande av Eurojust for att
starka kampen mot grov brottslighet.

5 Artikel 13 Rédets beslut 2009/426/RIF av den 16 december 2008 om férstarkning av

Eurojust och om andring av beslut 2002/187/RIF om inréttande av Eurojust for att
starka kampen mot grov brottslighet.
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Operativa  samordningsfunktionen pa Internationella aklagarkammaren
Stockholm.

Kommunikationsvagar

108 All kommunikation till och fran Eurojust ska ga genom den nationella
medlemmen.  Operativa  samordningsfunktionen  pa  Internationella
aklagarkammaren Stockholm kan bista &klagare vid kommunikation med
Eurojust.

Sekretess

118 En &klagare ska i samband med att uppgifter lamnas over till den
nationella medlemmen ange om det foreligger hinder mot att dessa lamnas
vidare till en utlandsk myndighet eller till Eurojust som mellanfolklig
organisation.

Overlamnande av férundersokning

128 En forundersdkning som har inletts av den nationella medlemmen ska
snarast overlamnas till en dklagarkammare. Den nationella medlemmen far
fortsétta att leda forundersékningen om det finns sarskild anledning till det.

Begaran om bistand av Eurojust

13§ En aklagare far begara bistand av Eurojust. En sddan begéaran riktas till
den nationella medlemmen. Innan bistand begars kan samrad dga rum med en
nationell  kontaktperson eller Operativa samordningsfunktionen  pa
Internationella dklagarkammaren Stockholm.

Anmodan fran den nationella medlemmen

148 En aklagare som tar emot en anmodan fran den nationella medlemmen
enligt artikel 6 i Eurojustbeslutet® ska utan dréjsmal préva om étgarden kan
vidtas. Om en atgard inte kan vidtas ska ett motiverat svar lamnas till den
nationella medlemmen.

6 Radets beslut 2009/426/RIF av den 16 december 2008 om forstirkning av Eurojust
och om andring av beslut 2002/187/RIF om inrattande av Eurojust for att starka kampen
mot grov brottslighet.
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Uppmaning fran Eurojust

158 En uppmaning eller ett yttrande enligt artikel 7 i Eurojustbeslutet”
vidarebefordras av den nationella medlemmen till den aklagare som berors.
Om det inte finns nagon berord aklagare bestammer riksaklagaren vem som
ska handlagga uppmaningen eller yttrandet. Uppmaningen eller yttrandet ska
handlaggas utan drojsmal.

Aklagaren ska till den nationella medlemmen redovisa vilka beslut som
fattats och atgarder som vidtagits med anledning av uppmaningen eller
yttrandet.

Om uppmaningen eller yttrandet i ndgon del inte foljs ska en redovisning om
detta ges in till riksdklagaren, tillsammans med yttrande av Gveraklagaren vid
berdrt utvecklingscentrum.

Ovriga internationella kontaktpunkter
Gemensamma utredningsgrupper

16 § Operativa samordningsfunktionen pa Internationella aklagarkammaren
Stockholm ska vara Aklagarmyndighetens kontaktpunkt fér nétverket for
gemensamma utredningsgrupper.

Kontaktpunkt for folkmord, brott mot méanskligheten och krigsforbrytelser

17§ |Internationella aklagarkammaren Stockholm ska vara
Aklagarmyndighetens kontaktpunkt i natverket avseende folkmord, brott mot
maénskligheten och krigsforbrytelser.

| uppgiften ingér att fullgéra de uppgifter som tillkommer kontaktpunkterna
enligt artikel 2 i radets beslut om inrdttande av ett europeiskt natverk av
kontaktpunkter med avseende pa personer som har gjort sig skyldiga till
folkmord, brott mot manskligheten och krigsforbrytelser.®

Kontaktpunkt fér antikorruptionsnatverket

18 § Riksenheten mot korruption ska vara Aklagarmyndighetens

7 Se not 6.
8 Rédets beslut 2002/494/RIF av den 13 juni 2002 om inrattande av ett europeiskt

nitverk av kontaktpunkter med avseende pa personer som har gjort sig skyldiga till
folkmord, brott mot manskligheten och krigsforbrytelser.
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kontaktpunkt enligt radets beslutom ett antikorruptionsnatverk med
kontaktpunkter.®

Rapporteringsskyldighet
198 Kontaktpunkterna fér gemensamma utredningsgrupper, folkmord, brott

mot maénskligheten och krigsforbrytelser samt antikorruptionsnatverket ska
rapportera till Riksaklagaren.

Denna forfattning trader i kraft den 1 november 2011.

ANDERS PERKLEV
Nils Rekke
(Réttsavdelningen)

9 Radets beslut 2008/852/RIF av den 24 oktober 2008 om ett antikorruptionsnatverk
med kontaktpunkter.
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